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Zgodnos¢ Produktu

DEA System gwarantuje zgodnos¢ produktu z Dyrektywami Europejskimi: 2006/42/CE dotyczacych “bezpieczenstwa maszyn”,
2004/108/CE “zgodnosci elektromagnetycznej” oraz 2006/95/CE dotyczacych “urzgdzen elektrycznych o niskim napieciu”: patrz Dekla-
racja Zgodnosci.

1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE POTENCJALNYCH NIEBEZPIECZENSTW

Producent zaleca uwazne zapoznanie sig z niniejszym rozdziatem; nie respektowanie ponizszych ostrzezen moze spowodowa¢ powsta-
nie niebezpiecznych sytuacji.

/N UWAGA UZYWANIE PRODUKTU W NIEWEASCIWYCH WARUNKACH | DO INNYCH CELOW, NIE PRZEWIDZIANYCH PRZEZ PRODUCENTA, MOZE PROWOKOWAG
SYTUACJE NIEBEZPIECZNE; W ZWIAZKU Z TYM ZALECA SIE PRZESTRZEGANIE WARUNKOW PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

/N UWAGA DEA SysTem PRZYPOMINA, ZE WYBOR, WYKORZYSTANIE | MONTAZ WSZYSTKICH URZADZEN | AKCESORIOW, STANOWIACYCH PELNY
SYSTEM AUTOMATYZACJI POWINIEN ODBYWAC SIE W ZGODNOSCI z DYRekTYwAamI Europesskimi: 2006/42/CE (DYREKTYWA 0 MAszy-
NACH), 2004/108/CE (DOTYCZACA KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ), 2006/95/CE (DOTYCZACA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
ZASILANYCH NISKIM NAPIECIEM). WE WSZYSTKICH KRAJACH NIE BEDACYCH CZLONKAMI UNII EUROPEJSKIEJ, OBOK OBOWIAZUJACYCH NORM
KRAJOWYCH, ZALECA SIE TAKZE RESPEKTOWANIE PRZEPISOW ZAWARTYCH W WYMIENIONYCH DYREKTYWACH; ICH PRZESTRZEGANIE GWARANTUJE
ZADOWALAJACY POZIOM BEZPIECZENSTWA.

/N UWAGA W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY UZYWAG PRODUKTU W SRODOWISKU ZAGROZONYM WYBUCHEM. W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY
ROWNIEZ UZYWAC PRODUKTU W WARUNKACH MOGACYCH POWODOWAC USZKODZENIE POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW PRODUKTU.

/N UWAGA W CELU ZAGWARANTOWANIA BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO NALEZY ODSEPAROWAG (MINIMUM 4 MM W POWIETRZU LUB 1 MM
POPRZEZ 1ZOLACJE) PRZEWOD ZASILAJACY NA 230 V 0D TYCH O BARDZO NISKIM NAPIECIU BEZPIECZENSTWA (ZASILANIE SILOWNIKOW, ELEKTRO-
ZAMEK, ANTENA, ZASILANIE DODATKOWE), PRZYMOCOWUJAC JE EWENTUALNIE ZA POMOCA POSIADANYCH OBRECZY LUB SKRZYNKI ZACISKOWEJ.

/N UWAGA KTOREKOLWIEK Z DZIALAN ZWIAZANYCH Z MONTAZEM, KONSERWACJA, CZYSZCZENIEM LUB NAPRAWA CALEGO SYSTEMU ZAMY-
KANIA WINNY BYGC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ OSOBY WYKWALIFIKOWANE; WSZELKIE WSKAZANE CZYNNOSCI NALEZY WYKONYWAC PRZY
ODtACZONYM ZASILANIU ELEKTRYCZNYM ORAZ NALEZY PRZESTRZEGAC SKRUPULATNIE WSZYSTKICH NORM DOTYCZACYCH URZADZEN ELEKTRY-
CZNYCH, OBOWIAZUJACYCH W KRAJU, W KTORYM DOKONUJE SIE AUTOMATYZACJI BRAMY.

/N UWAGA WYKORZYSTYWANIE CZESCI ZAMIENNYCH INNYCH NIZ TE WSKAZANE PRZEZ DEA SYSTEM I/LUB MONTAZ NIEPOPRAWNY, MOGA PROWOKOWAG
SYTUACJE NIEBEZPIECZNE DLA LUDZI, ZWIERZAT | PRZEDMIOTOW MATERIALNYCH, A TAKZE WPLYWAC NA WADLIWE FUNKCJONOWANIE URZADZENIA; ZALECA
SIE STOSOWANIE CZESCI ZAMIENNYCH ORYGINALNYCH, WSKAZANYCH PRZEZ DEA SYSTEM | PRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MONTAZU.

/N UWAGA BLEDNA OCENA SILY UDERZENIOWE) MOZE POWODOWAC POWAZNE SZKODY DLA LUDZI, ZWIERZAT | PRZEDMIOTOW MATERIALNYCH.
DEA SYSTEM PRZYPOMINA, ZE INSTALATOR POWINIEN ZWERYFIKOWAC CZY SILA, KTOREJ POMIARU DOKONUJE SIE TAK JAK NAKAZUJE NORMA
EN 12245, w RZECZYWISTOSCI NIE PRZEKRACZA LIMITOW PRZEWIDZIANYCH PRZEZ NORME EN 12453.

/N UWAGA ZGoDpNOSC URZADZENIA WEWNETRZNEGO WYKRYWAJACEGO PRZESZKODY Z WYMOGAMI NORMY EN12453 JEST ZAGWARANTOWA-
NA TYLKO | WYLACZNIE W PRZYPADKU SILNIKOW WYPOSAZONYCH W ENCODER.

/N UWAGA EWENTUALNE ZEWNETRZNE URZADZENIA BEZPIECZENSTWA, ZAINSTALOWANE W CELU RESPEKTOWANIA LIMITOW SILY UDERZENIO-
WEJ, MUSZA BYC ZGODNE Z NORMA EN 12978.

+ UWAGA ZGobpNIE z DYRekTYwaml UE 2002/96/CE DOTYCZACYMI UTYLIZACJI ODPADOW URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONI-
e CZNYCH (RAEE), TEN PRODUKT ELEKTRYCZNY NIE MOZE BYC TRAKTOWANY JAKO ODPAD MIEJSKI MIESZANY. PROSI SIE O UTYLIZACJE
PRODUKTU, ZANOSZAC GO DO LOKALNYCH PUNKTOW ODBIORU ODPADOW MIEJSKICH W CELU ICH ODPOWIEDNIEGO ZAGOSPODAROWANIA.
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2 OPIS PRODUKTU

Dostepne modele i zawartosc opakowania

Okreslenia LIVI uzywa sie w odniesieniu do grupy motoreduktoréw elektromechanicznych stuzgcych do automatyzacji bram prze-
suwnych, o r6znorodnych parametrach. Przy podziale na poszczegdlne modele za kryterium przyjmie sie rodzaj zasilania tak centrali jak
i silnika, nosnos¢, mozliwos¢ mechanicznej regulacji sity, posiadajgcy wbudowane wytgczniki krancowe. Wszystkie modele, sa przysto-
sowane do zastosowania zaawansowanych central sterujgcych (z serii NET), wyposazonych w czujnik antyzmiazdzeniowy, wbudowany
odbiornik radiowy 433 Mhz, regulacje predkosci oraz spowolnienia przy otwieraniu i zamykaniu.

Modele serii LIVI przeznaczone sa przede wszystkim do bram przesuwnych rezydencjalnych/osiedlowych do srednio intensywnej oraz
intensywnej eksploatacji, w zaleznoSci jaki cykl pracy jest przewidziany dla danego napedu.

Akcesoria przydatne przy kompletowaniu produktu sg zawarte w tabeli "AKCESORIA PRODUKTU” (str. 167).

LIVI sktada sie z motoreduktora mechanicznego ktéry wprowadza w ruch koto zebate. Koto to wraz z zainstalowana na bramie listwa
zebatg, przeksztatca ruch okrezny kota zebatego w ruch prostoliniowy bramy po prowadnicy.

Nalezy sprawdzi¢ “ZawartoS¢ opakowania” (rys. 1) przez konfrontacje z wtasnym produktem, moze sie to okaza¢ przydatne w trakcie
montazu.

Trasporto

LIVI jest zawsze dostarczany w kartonowych pudetkach, co winno gwarantowaé wtasciwg ochrone produktu. Zaleca sie jednak
uwazne zapoznanie sie ze wszystkimi wskazdwkami umieszczonymi na pudetku, ktére dotycza sposobu magazynowania i obchodzenia
sie z sitownikiem.

3 DANE TECHNICZNE

SILOWNIKA
403E - 6NET 803E - 9NET 5/24NET/F ségg:ﬂ/*';' 8/24NET/F
Zasilanie sitownika (V) 230V ~ +10% (50/60 Hz) 24\ =—=
Moc pobierana (W) 320 450 80 110
Popychanie site (N) 340 490 210 240 260
Cykl pracy (brama L=5m) 18 cykli/godzina | 11 cykli/godzina 22 cykli/godzina 18 cykli/godzina
::::;);nla:;; ;Ioéé manewrow w ciagu 24 godzin 60 20 60 20
Whbudowany kondensator (pF) 8 12,5 -
Zakres temperatur pracy (°C) -20+50 °C
Termoochrona silnika (°C) 140 °C | 160 °C | -
Predko$é (m/min) 10 16 10
Waga produktu w opakowaniu (kg) 11 | 12,5 | 12
Stopien ochrony IPX4
* Brama max 400kg
CENTRALA STERUJACA
NET24N NET230N
Napiecie zasilajace (V) 230V ~ +£10% (50/60 Hz) Napiecie zasilajace (V) 230V ~ +£10% (50/60 Hz)
Moc znamionowa transformatora (VA) 80 VA (230/22V) Bezpiecznik F2 (A) 5A
Bezpiecznik F2 (transformator) 1A Bezpiecznik F1 (A) 160mA
Baterie 2x 12V 1,3A Wyjscia silnikow 230V 2 x 600W
Bezpiecznik F1 (A) (wejScie baterii) 15A Wyjscie dla akcesoriow dodatkowych | 24V ~ (24V_AUX + 24V_
Wyjscia silnikéw 24V (A) 1x 5A Wyjscie dla urzadzen bezpieczenstwa | 24V —— | ST = max 200mA)

230 V ~ max 150W

max 1 art. 110 lub wyjscie
24V ——= max 5W mozliwoscia

Uwaga: Wskazane wartosci sg obliczone przy maksymalnej mocy dostar-
czonej przez poszczegblne transformatory. Bezwzglednie, maksymalny
prad z kazdego wyjscia, nie moze on przewyzszaé 10A.

Wyjécie “Warning”

Wyjscie elektrozamka

Wyjscie dla akcesoriow dodatkowych 24N =—= konfiguracji
(24V_AUX + 24V_ST = P N
Wyjscie dla urzadzen bezpieczenstwa max 200mA) Wyjscie lampy ostrzegawczej 230V 230V ~ max 40W

24 V ——=max 100mA (do
flashowania LED) art. LED24AIl
lub Swiatta ostrzegawczego

24N ——=max 15 W
24V ——=max 5W lub max

Wyjscie “Warning”

Wyjécie elektrozamka Wyjscie lampy ostrzegawczej 24V

1art. 110 otwarcia bramy/Swiatta
Wyjscie lampy ostrzegawczej 24 V ——=max 15W grzecznosciowego
Zakres temperatur pracy (°C) 20+50 °C Zakres temperatur pracy (°C) -20+50 °C
Czestotliwosé odbiornika radiowego 433,92 MHz Czestotliwos¢ odbiornika radiowego 433,92 MHz
Typ kodowania nadajnikéw HCSCfLZ'ZO_dSi’-}ZSJiStJEIIing Typ kodowania nadajnikéw HCS flx-ccidgip_HsgviCrﬁlllng code
Pojemnos¢ pamieci odbiornika 100

Pojemnos¢ pamieci odbiornika 100
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4 INSTALACJA | MONTAZ

4.1 W celu prawidiowego montazu produktu wazne jest aby:

e Sprawdzi¢ czy powierzchnia jest zgodna z obowigzujgcymi normami a nastepnie przygotowaé we wiasciwy sposéb projekt catego
zestawu majgcego postuzy¢é do automatyzacji bramy;

e Sprawdzi¢ czy na catosci toru ruchu bramy, tak na zamykaniu jak i na otwieraniu, nie ma miejsc powodujgcych zwigkszone tarcie;

e Sprawic czy istnieje niebezpieczenstwo wykolejenia sig bramy oraz czy wystepuje ryzyko wypadnigcia bramy z listwy;

e Sprawdzi¢ czy brama zachowuje réwnowage, pozostawiona w bezruchu nie powinna poruszac sie w zadnym kierunku;

¢ Sprawdzi¢ czy obszar zamontowania motoreduktora pozwoli na odblokowanie go oraz na tatwy i dogodny reczny manewr;

¢ Sprawdzi¢ czy miejsca mocowan réznych urzadzen znajduja sie w obszarze nie narazonym na uderzenia, oraz czy ich powierzchnia
jest wystarczajgco solidna;

¢ unikaé kontaktu automatyki z woda lub innymi substancjami ptynnymi.

4.2 Po zdefiniowaniu i wybraniu odpowiednich parametrow, przystapi¢ do montazu:

Jesli ptaszczyzna oparcia jest juz dostepna, mocowanie motoreduktora musi odby¢ sie bezposrednio na powierzchni, przy uzyciu
dostarczonej podstawy, zamocowanej do ziem, na przyktad kotkami rozporowymi lub chemicznymi.

W alternatywie mozna uzyé podstawy fundamentowej ART. 460 (niedostarczonej), postepujac nastepujaco:

¢ Wykonaé¢ wykop odpowiedni do typu terenu, biorgc jako odniesienie, wymiary wskazane na Rys. 3;

¢ Przygotowaé odpowiednia liczbe kanatéw dla przejscia kabli elektrycznych;
Kanaty przygotowane dla przejscia kabli elektrycznych muszg mie¢ taka dtugosé, by wystawac z wnetrza skrzyni silnika (Rys. 13) i
muszg koniecznie oddziela¢ kable zasilajace centralke i od silnika(A) od kabli falownika i innych podtaczonych akcesoriow (B), w
ten sposob zostaje zapewniona prawidtowa izolacja kabli.

¢ Ustawi¢ podstawe fundamentowa;

*  Wykona¢ wylew betonu i przed jego zawigzaniem, ustawi¢ podstawe fundamentowa na zgdanych wymiarach, wskazanych na Rys. 4,
zwracajac uwagg, by byta ona réwnolegta do skrzydta i idealnie wypoziomowana. Odczekaé na catkowite stwardnienie betonu;

e Zamocowa¢ podstawe regulowanego wspornika, jak pokazano, nastepnie ustawi¢ na podstawie motoreduktor i zablokowaé go 3
Srubami na wyposazeniu, Rys. 5 (zastosowa¢ zatyczki ochronne na tbach srub M10).
Jesli zgbatka jest juz obecna, ustawi¢ zgbnik LIVI w odlegtosci 1-2 -mm, by unikna¢ sytuacji, w ktorej cigezar skrzydta mogtby

uszkodzi¢ motoreduktor. W tym celu nalezy wyregulowaé wysokos¢ LIVI, przy pomocy podstawy regulowanego wspornika (Rys. 5) i

nastepnie dokreci¢ energicznie nakretki blokujace.

W alternatywie mozna postepowaé nastepujaco:

¢ Odblokowa¢ motoreduktor i otworzy¢ catkowicie skrzydto;

¢ Oprzec pierwszy odcinek zebatki ma skrzydle, uwazajac, by poczatek zebatki odpowiadat poczatkowi skrzydta. Zamocowaé nastepnie
zebatke przy pomocy odpowiednich narzedzi, utrzymujgc luz 1-2 mm od zebnika (Rys. 6).

¢ QOdcig¢ nadmiar zebatki;

¢ Wreszcie przesunac¢ kilka razy recznie skrzydto i sprawdzi¢ czy odlegtosé 1-2 mm miedzy zebatkg a zebnikiem, jest utrzymana na catej
dtugosci;

4.3 Odblokowanie motoreduktora

Po otwarciu zamka kluczykiem (chronionego pokrywa plastikowg) nalezy pociagngé dzwignie tak jak na rys. 7; w tym momencie mo-
toreduktor jest odblokowany i jezeli nie ma zadnych przeszkéd na torze przesuwu, brama moze poruszac sie swobodnie. Aby ponownie
zasprzegli¢ naped nalezy przekreci¢ dZzwignie do pozycji wyjSciowej i zamkna¢ kluczykiem zamek (nalezy pamietaé o ochronie zamka
ostonka), przywréé LIVI do warunkdw normalnej pracy.

4.4 Wylacznikéw krancowych

Regulacja mechanicznych wytacznikow kraincowych

Niektére modele LIVI sg wyposazone w wytacznik krancowy ktorego dziatanie powinno byé regulowane oddzielnie przy kazdym montazu.
DEA System dostarcza dwie blachy wytgcznika kranicowego (rys. 8), ktére powinny zostaé zamocowane na listwie zebatej i odpowied-
nio wyregulowane w taki sposéb, aby zapewnity wytaczenie wytgcznika krancowego przy zamykaniu i otwieraniu bramy z zachowaniem
bezpiecznej odlegtosci od jej potozen krarficowych.
Nalezy wziaé pod uwage, ze w przypadku dziatania wytgcznikdw krancowych, skrzydto bedzie sie poruszato przez nastepne 2-3 cm, nalezy
wiec umiescic blachy wytgcznika krancowego w wystarczajacej odlegtosci.

Regulacja magnetycznego wylacznikow krancowych
Zamontowac¢ wsporniki mocujgace magnesy, zgodnie z rys. 10. pamietajac ze magnes o kolorze NIEBIESKIM, odpowiada wytacznikowi
krafnicowemu zamykania, natomiast magnes w kolorze ZIELONYM odpowiada wytacznikom krancowym otwierania (rys. 11). Potaczy¢
przewéd czujnika magnetycznego koloru BRAZOWEGO z wejsciem FCC 1 oraz ten koloru CZARNEGO do wejscia FCA 1 (rys. 12);

UWAGA w celu prawidtowego rozpoznania wejS¢ wytacznikow krancowych, nalezy zapoznac sie z instrukcjg centrali sterujacej ktéra
sie instaluje.
UWAGA Nieprawidtowy montaz magneséw moze spowodowacé sytuacje zagrazajgce bezpieczenstwu osobom oraz rzeczom. Nalezy
spetic warunki przewidziane przez niniejsza instrukcje.
Zamontowac¢ czujnik magnetyczny zgodnie z rys. 9. Czujnik musi wystawaé z uchwytu za wsparcie co najmniej 30mm, w ten sposéb
wyeliminuje sie ewentualne zaktdcenia.
Nalezy wyregulowaé wsporniki magnesow, w taki sposéb aby utrzymacé odlegtos¢ od czujnika pomiedzy 10-20mm;
UWAGA Pozycje otwarcia i zamknigcia magnesu, odnoszg sie do standardowe;j instalacji (przy silniku znajdujgcym sie z lewej strony
bramy). W przypadku zastosowania parametru PO63 (tylko centrale sterujace serii NET), przy odwréconej instalacji silnika (silnik z
prawej), potozenie magnesow nie musi by¢ zmieniane.
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UWAGA Potaczenia elektryczne opisane w niniejszej instrukcji odnosza sie wytacznie do centralek sterowniczych serii NET. Jesli
stosuje sie LIVI w potaczeniu z centralkami 212E, nalezy odnies¢ sie do instrukcji obstugi centralki, aby wykonaé¢ okablowanie
niezbedne dla uruchomienia motoreduktora.
5.1 PODLACZENIA ELEKTRYCZNE DLA 24V
Wykonaj okablowanie stosujac sie do informacji zawartej w tabeli nr.1 i schematéw ze str. 125.
UWAGA W celu zagwarantowania bezpieczenstwa elektrycznego odseparowac (minimum 4 mm w powietrzu lub 1 mm poprzez izolacje)
przewod zasilajacy na 230 V od tych o bardzo niskim napigciu bezpieczenstwa (zasilanie sitownikéw, elektrozamek, antena, zasilanie
dodatkowe), przymocowujgc je ewentualnie za pomoca posiadanych obreczy lub skrzynki zaciskowej.
UWAGA Podtaczy¢ sie do sieci 230 V + 10% 50-60 Hz poprzez przetacznik jednobiegunowy lub inne urzadzenie ktére zapewni brak
zaktocen w sieci, przy odlegtosci miedzy stykami > 3 mm.
UWAGA W celu podigczenia enkodrea do centrali sterujacej, uzywac tylko i wytacznie przewodu o wym. 3x0,22mm?2.
Tabela nr. 1 “podtaczenie zaciskow”
34 »v~ | WejScie zasilania 22 V ~
5-6 vea | WejScie zasilania 24 V =——= z baterii lub fotowoltaicznej akumulator Green Energy (uwaga na polaryzacje).
7-8 L) | Wyjscie sitownika nr. 1
9 @ | Potagczenie metalowych obudéw silnikéw
1011 @) | Wyjscie sitownika nr. 2 (jesli obecny)
1213 WARNING | \WyjScie 24 V === max 15 W dla czujnik bramy otwartej Swieci na state (jesli P052=0), Swiatto przerywane (jesli P052=1)
Q| 1ub swiatta grzeczno$ciowego (jesli P052>1)
140 Wyjscie “boost (impuls)” elektrozamka max 1 art. 110 (jesli P062=0), wyjScie 24V max 5W impulsowo (jesli
1415 | juem P062=1), krok po kroku (jesli P062=2), wyjscie elektrohamulca postojowego dla silnikéw odwracalnych
15 (jesli P062=3), wyjscie zasilania elektrozamka za pomocg przekaznika zewnetrznego (jesli P062=4), wyjscie
5@ zasilania elektromagnesdw w zaporach (jesli P062=5) lub wyjScie na ustawiony czas (jesli P062>5).
FLASH
16-17 L) Wyjscie lampy ostrzegawczej 24 V == max 15W art. Lumy/24A/S
1819 < 18-N.C. | |nput 6 FCC 1. W przypadku aktywacji blokuje ruch 1 silnika na zamykaniu. 9 g ‘?‘2"
FEC1 | 49.com | Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. 53
>2© e
oo | 20-NC | Input 5 FCA 1. W przypadku aktywacji blokuje ruch 1 silnika na otwieraniu. £ o =8 @
20-21 i o o P S &
21.com | Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowac. g o0 % g
o8 >3 °
22.nc. | INput 4 PHOTO 1. W przypadku uruchomienia (patrz PO50 w tabeli parametrow), aktywacja § i %D ] - 2
22.03 T wejscia PHOTO 1 powoduje: zmiang kierunku ruchu silnika (podczas zamykania), zatrzyma- | = e go.g g
PHOTON nie sie silnika (w trakcie otwierania ), uniemozliwia uruchomienie (przy bramie zamknietej). | & S QS ER E
23-Com | Jegli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. <588% E ©
YWERDE S
2425 T 24-NC. | Input 3 SAFETY. W przypadku aktywacji powoduje zmiane kierunku ruchu silnika. Patrz | £ 2 g 8-§ g
SAEY | 55.com | PO55 i PO56 w tabeli parametry. Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. ?D § ° 3 E
(SR ®
26-N.0. 5 O = ‘o %-D
26-27 *’PE/DC“ Input 2 PED. Jedli jest aktywowane otwiera sig tylko silnik nr. 1. 5 2 % -q‘”—,~ o
27-Com s s &
> 2 >
2829 T o 28-N.0. | |Input 1 START. W przypadku aktywacji powoduje otwarcie lub zamkniecie. Moze dziataé g_% -§
START | 29.com | ZarObwno w trybie “szybki nawrét” P049=0) jak i w trybie “krok po kroku” (PO49=1). =8
30 Y | Wejscie przewodu sygnatowego anteny radiowej
31 + | Wejscie przewodu ekranowanego anteny radiowej
32 (4 .
3233  Laax =0 24 V === zasilanie akcesoriow (AUX + ST)
10 ‘. - I L : L y
1-2 st Wyjscie stabilizowane 24 V ==, zasilania kontrolowanych urzadzeii bezpieczeristwa max 200mA
15 J9 Wybér rodzaju sitownika z lub bez encodera (J5=M1 - J9=M2):
B A B A *Poz “A” = sitownika z encoderem (P029=0 patrz “tabela parametry”)
m=s @@= | *Poz“B” =sitownika bez encodera (P029=1 patrz “tabela parametry”)
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5.2 PODLACZENIA ELEKTRYCZNE DLA 230V
Wykonaj okablowanie stosujac sie do informacji zawartej w tabeli nr.2 i schematéw ze str. 127.
UWAGA W celu zagwarantowania bezpieczenstwa elektrycznego odseparowac (minimum 4 mm w powietrzu lub 1 mm poprzez izolacje)
przew6d zasilajacy na 230 V od tych o bardzo niskim napieciu bezpieczenstwa (zasilanie sitownikéw, elektrozamek, antena, zasilanie
dodatkowe), przymocowujac je ewentualnie za pomoca posiadanych obreczy lub skrzynki zaciskowej.
UWAGA Podtaczy¢ sie do sieci 230 V = 10% 50-60 Hz poprzez przetacznik jednobiegunowy lub inne urzgdzenie ktére zapewni brak
zaktocen w sieci, przy odlegtosci miedzy stykami > 3 mm.
UWAGA W celu podfaczenia enkodrea do centrali sterujacej, uzywac tylko i wytgcznie przewodu o wym. 3x0,22mm32.
Tabela nr. 2 “podtaczenie zaciskow”
1-2 Zasilanie 230 V ~ £10% (50/60 Hz)
345 G| wyjscie sitownika nr. 1 230 V ~ max 600W
6-7-8  [Gy]| wyjscie sitownika nr. 2 230 V ~ max 600W (jesli obecny)
9-10 WaRNING | WyjScie 230 V ~ max 150 W dla Swiatta ostrzegawczego otwarcia bramy (jesli P052=0) lub Swiatta grzecznosciowego
& (jesli PO52>1)
FLASH 230 3
1112 LR Wyjscie lampy ostrzegawczej 230 V ~ max 40W
130 Wyjscie “boost (impuls)” elektrozamka max 1 art. 110 (jesli P062=0), wyjScie 24V max 5W impulsowo (jesli
1344 | Jaem P062=1), krok po kroku (jesli P062=2), wyjScie elektrohamulca postojowego dla silnikéw odwracalnych
) (jesli P062=3), wyjScie zasilania elektrozamka za pomocg przekaznika zewnetrznego (jesli P062=4), wyjScie
1 zasilania elektromagnesdw w zaporach (jesli P062=>5) lub wyjScie na ustawiony czas (jesli P062>5).
FL Wyjscie 24V =——= maksymalnie 100mA; poprzez wybranie zworki FL/WL, istnieje mozliwosc otrzymania
ulLy A klonu 24V wyjscia “Flash - Lampy ostrzegawczej” 230 (jesli ustawiono FL) lub wyjscia “Warning-Urzgdzenia
15-16 L®_J A . [ )
wL | bezpieczenstwa” (jesli ustawiono WL).
Uwaga: Zakres wyjscia dostepny tylko i wytgcznie przy wykorzystaniu lampy diodowe;j.
1748 < 17-NC. | |nput 6 FCC 1. W przypadku aktywacji blokuje ruch 1 silnika na zamykaniu. 2 g ?20
FEC1 | 45.com | Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. 5B
-2 © .
oo | 19-NC | nput 5 FCA 1. W przypadku aktywacji blokuje ruch 1 silnika na otwieraniu. £ ® -8 @
19-20 FCA1 L0 i . P [ <
20-com | Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowac. gog % g
c S > .2 °
21-ne. | Input 4 PHOTO 1. W przypadku uruchomienia (patrz PO50 w tabeli parametrow), aktywacja ; z %" 3 - 2
2122 T wejscia PHOTO 1 powoduije: zmiang kierunku ruchu silnika (podczas zamykania), zatrzyma- | 3 e xgn -g §
pHoTo1 . nie sie silnika (w trakcie otwierania ), uniemozliwia uruchomienie (przy bramie zamknietej). | = < 8 ER E
*€e™ | Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. 26832 E ©
©ETOES
2324 T 23-NC. | Input 3 SAFETY. W przypadku aktywacji powoduje zmiang kierunku ruchu silnika. Patrz | £ 2 g ELE g
SAETY | 54.com | PO55 i PO56 w tabeli parametry. Jesli nie jest wykorzystywane nalezy je zmostkowaé. -§‘D § ° S g
o v.® ©
25-N.0. S5 T = \O %
25-26 *’;‘* Input 2 PED. Jesli jest aktywowane otwiera sie tylko silnik nr. 1. 5 2 % % o
26- Com s s> 2
> g :
2728 T 27-N-0. | Input 1 START. W przypadku aktywacji powoduje otwarcie lub zamkniecie. Moze dziataé g % §
START | 2g.com | Zarébwno w trybie “szybki nawrét” P049=0) jak i w trybie “krok po kroku” (P049=1). =c38
29 Y | Wejscie przewodu sygnatowego anteny radiowej
30 + | Wejscie przewodu ekranowanego anteny radiowej
3132 x| Wyjscie 24 V ~ do podtaczenia dodatkowych akcesoriow (AUX + ST)
33 (4 o I . =
33-34 st %0 Wyjscie 24 V ——= do zasilania urzadzen bezpieczenstwa testowanych max 200mA
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6 STANDARDOWE PROGRAMOWANIE

1 Zasilanie
» o ow TUT ”

Podtaczyé zasilanie, na wysSwietlaczu pojawia sie kolejno napisy “-E5-", “64PE”, “-00-" a nastepnie “-- -

FEGH {EBPE [EB0H BHEE

* W przypadku gdy centrala sterujgca juz zostata zaprogramowana i ponowne wigczenie jest spowodowane brakiem zasilania, przy pierw-
szym impulsie START, zostanie wykonana procedura resetu ustawien (patrz “rESP” w tabeli Informacje o stanie na str. 134).

Y
A

2 Komunikaty pracy napedu i licznik wykonanych zwrotow

1. Przewinagé parametry przy pomocy klawiszy i (=] do
momentu wyswietlenia na wyswietlaczu P013;

2. Wejs¢ do parametru po wcisnigciu przycisku [OK);

3. Na wyswietlaczu pokazany zostaje “Stan wejs¢”
(sprawdzi¢ czy jest prawidtowy):

OPEN CLOSE
= CONTACT _— CONTACT

4. Wcisngé ponownie przycisk ;

5. Na wyswietlaczu pokazany zostaje “Ogolny licznik ma-
newréw” (* zobacz P064):
Ex: LDO03=3x1000* = 3000 wykonane manewry

6. Wcisnaé ponownie przycisk ;

7. Na wysSwietlaczu pokazany zostaje “Licznik manewréw
konserwacji” (* zobacz PO65):

Ex: cDD5=5%x500 = 2500 manewry jeszcze do wy-
konania przed zadaniem interwencji konserwacji (===~
= licznik manewrdw konserwacji dezaktywowany)

8. Wcisnaé ponownie przycisk 0K, by wyjsé z parametru (na
wyswietlaczu pojawi sie ponownie PO13).

3 Wybor typu silnikew ! UWAGA !

1. Naciénij przycisk i (=] az do momentu pojawienia sig na
wySwietlaczu P028;

2. Naciskajac przycisk [OK| wejS¢ w parametr;

3. Naciskajac przyciski (4 i (=), ustawié:
- d005 = LIVI 5/24 - 6NET
- d006 = LIVI 8/24 - 9NET

4. ZatwierdZ wybor naciskajac przycisk [0K| (na wyswietlaczu pojawi
sie P028).

4 Wybor kierunku ruchu

1. Naciénij przycisk () i (=) az do momentu pojawie-
nia sie na wyswietlaczu P063;

2. Naciskajgc przycisk 0K wejs¢ w parametr;

3. Naciskajac przyciski [ i (=), ustawic:
- d00O=silnik w pozycji standardowej (na lewo od

przejscia);

- dOO1=silnik w pozycji odwrdconej (na prawo od \\éi

przejscia); &
4, ZatwierdZ wybdr naciskajac przycisk (na

wysSwietlaczu pojawi sie PO63).

Uwaga: Parametr automatycznie zamienia wyjscia
otwieranie/zamykanie silnikbw, oraz ewentualne
wejscia wytacznikow krancowych otwierania/zamyka-
nia.
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5 Regulacja krzywek wylacznikow krancowych
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1.

2.
3.

Przyciskami i (=] nalezy przesuna¢é parametry do <
momentu pojawienia sie na wyswietlaczu parametru POO1; o
Wej$é w parametr przyciskajac przycisk OK); POo2 /{ >
Przyciskajac () (OTWIERANIE) i (=) (ZAMYKANIE), =
ustawi¢ ramie w pozycji otwarcia a nastepnie 1 \11 [ \\@1
wyregulowaé odpowiednig krzywka do momentu w | @‘5 | a8
ktérym najedzie ona na mikroprzetgcznik; BBBE BQBE
Powtbrzy¢ czynnoS¢ przy regulacji wytacznikow T {
kraricowych na zamykaniu. Q (=) Fec
. ZatwierdZ wybor przyciskiem (na wyswietlaczu R ﬁ <~
pojawi sie ponownie POO1). )

6 Programowanie drogi poruszania sie sitownikow

PondR

oo

Upewnic sie czy zostaty odpowiednio wyregulowane blachy wytacznika kranicowego na otwieraniu oraz na zamykaniu;

Nacisnij przycisk (4] i [3 az do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu PO03;

Naciskajgc przycisk (0K wejS¢ w parametr;

Po pojawieniu sie migajacego symbolu “RPF~" przytrzymac przycisk ; rozpoczyna si¢ manewr uczenia sig dla 1 silnika, na otwie-
raniu;

Zwolni¢ przycisk jak tylko napis “RPFr" przestanie migac; Proces uczenia sie rozpoczety;

Odczekaé na moment gdy skrzydto znajdzie i zatrzyma sie na wytgczniku krancowym otwarcia a nastepnie zamykania.

Po zakonczonym ruchu na wyswietlaczu pojawi sie ponownie “- - - -,

aaaa@@gag S RAERE-A == [FEEE

7 Programowanie nadajnikow

7.1 Wybor kodéw nadajnikéw

1. Naciskaj przycisk (] / (=] do momentu pojawienia si¢ na wySwietlaczu P027;
2. ZatwierdZ przyciskiem ; PO2E 400
3. Wybierz typ nadajnika poprzez naciskanie / B:
- d00O=rkod zmienny bazowy (rada); O N
- d001=kod zmienny petny; ' al L a1
- d002=kod staty (mikroprzetgczniki); BBE%WEBB
4. ZatwierdZ wybdr naciskajac przycisk [0K| (na wyswietlaczu pojawi sie ponownie T T
P0O27). Q g]
Uwaga: W przypadku, gdy trzeba zmieni¢ sposéb kodowania oraz tylko i wytgcznie POCE d000

w przypadku, gdy w pamieci juz sg zakodowane nadajniki z réznymi kodami nalezy
wykasowac pamie¢ (P004) PO nastawieniu nowego typu kodowania.
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7.2 Uczenie

1. Naciskaj przycisk () / (=) do momentu poja-
wienia sie na wySwietlaczu PO05;

2. Zatwierdz przyciskiem [OK};

3. Po pojawieniu sie symbolu “,_EF~" nacisnij
dowolny przycisk nadajnika do zaprogramo-
wania;

4. Na wyswietlaczu pojawi sie skrot wkodo-
wanego nadajnika a nastepnie pojawi sie
symbol “LERF";

5. Powt6rzy¢ procedure od pkt. 3 dla ewentual-
nych innych nadajnikéw ktére sg do zapro-
gramowania;

6. Zakoncz programowanie, poczekaj 10 sek.

do pojawienia sie na wySwietlaczu symbolu

“

Uwaga: W przypadku nadajnikéw kodu
zmiennego, urzadzenie odbierajgce moze
zostaC postawione w stan uczenia sie,
przekazujgc impuls na przycisku ukrytym w
nadajniku wczesniej zakodowanym.

Uwaga: W przypadku nadajnikow
personalizowanych, nalezy wejs¢ w parametr
POO5 - uczenie pierwszego nadajnika
personalizowanego bedzie mozliwe tylko po
nacisnieciu ukrytego przycisku. Nastepnie
mozna przystapi¢ do uczenia kolejnych
nadajnikow ktére posiadajg ten sam klucz
szyfrowania jak ten pierwszy (powtarzajac tg
sama procedurg), chyba ze zostanie wykonany
reset pamieci (P004).

r-- - -

[ ——

8 Zmiana pozostatych parametrow

szybkos¢ itd..):

Zatwierdz przyciskiem [OK);

pPoN

nio wybrany parametr).

na str. 137.

W przypadku jesli chcesz zmodyfikowaé parametry dziatania (np. sita,

1. Naciskaj przycisk / (=) do momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu zadanego parametru (np. P032);

Przez naciskanie (4] / E], ustaw parametr na zgdana wartosc;
PotwierdzZ przyciskajac (na wySwietlaczu pojawi sie poprzed-

Wszystkie parametry znajduja sie w tabeli “Parametry dziatania”

9 Programowanie zakonczone

nie gotowa do manewru.

UWAGA Na zakonczenie programowania nacisng¢ przyciski i [B do momentu pojawienia sie symbolu “- - - -“, automatyka jest ponow-

W celu wykonania “Programowania Zawansowanego” (kasowanie nadajnikow, konfiguracja wejs¢, itd..), patrz str. 131.
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7 PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE

Ponizej zostaty dodane niektére procedury programowania zarzgdzania pamigcig odbiornika i zaawansowana konfiguracja wejsc.

1 Usuwanie zaprogramowanych nadajnikow

1.1 Kasowanie wszystkich nadajnikow

1. Naciskaj przycisk () / (=] do momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu P0O04;

2. Zatwierdz przyciskiem [OK};

3. Po pojawieniu sie migajacego symbolu “CRnL" przycisnij
PK, na kilka sekund;

4. Zwolnij przycisk kiedy symbol przestanie migac;

5. Wszystkie zaprogramowane nadajniki zostaty wykasowane
(wyswietlacz pokazuje ponownie PO04).

1.2 Jak wyszukaé i wykasowac nadajnik

1. Naciskaj przycisk () / (=] do momentu pojawienia sie na
wysSwietlaczu POOG;

2. ZatwierdZ przyciskiem ;

3. Przez naciskanie na / (=], wybierz numer nadajnika
ktéry chcesz wykasowaé (np. - D0 3);

4. Po pojawieniu sie migajgcego symbolu “~ 103", potwierdzZ
kasowanie przez nacisniecie na kilka sekund;

5. Zwolnij przycisk kiedy na wysSwietlaczu pojawi sie
symbol “r=--";

6. Wybrany nadajnik zostat wykasowany, (wySwietlacz poka- 2N
zuje ponownie PO0G).

2 Odtworzenie parametrow fabrycznych “default”

2.1 Odtworzenie parametrow dziatania

1. Naciénij przycisk i (=] az do momentu pojawienia
sie na wysSwietlaczu parametru PO07;

2. Naciskajgc przycisk (0K wejs¢ w parametr;

3. Po pojawieniu sie migajacego napisu “dEF " nacisnaé
i przytrzymac przycisk [oK);

4. Po ustaniu migania napisu “dEF  zwolnic przycisk
oK
Zostajg przywrocone wszystkie parametry domysine,
oprécz parametrow od P0O16 do P022, oraz od PO76
do P098, dla konfiguracji aktualnie uzywanej;

5. Po zakonczonej operacji na wyswietlaczu pojawi sig
ponownie POO7.

Uwaga: Po odtworzeniu ustawien parametréw, nalezy
ponownie zaprogramowaé centrale oraz wyregulowaé
wszystkie parametry dziatania. Nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage aby poprawnie skonfigurowaé parametry dziatania
silnika (P028 - P029 - PO30).

2.2 Odtworzenie ustawien “l/0” (Input/Output -
Wejscie/Wyjscie)

1. Nacisnij przycisk i (=) az do momentu pojawienia
sie na wysSwietlaczu parametru PO10;

2. Naciskajgc przycisk [OK| wejs¢ w parametr;

3. Po pojawieniu sie migajacego napisu “dEF 2" nacisnaé
i przytrzymac przycisk OKj;

4. Po ustaniu migania napisu “dEFZ2" zwolnic przycisk
[oK;
Zostajg przywrécone wszystkie wartoSci ustawien fab-
rycznych tylko dla parametréw od PO16 do P022, oraz pOOg
od PO76 do P098, dla konfiguracji aktualnie uzywanej;

5. Po zakonczonej operacji na wySwietlaczu pojawi sig
ponownie P0O10.

/

—|DA|-

HEEE > -HEEE =

1)
N
|BdIN
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3 Blokowanie/Odblokowanie dostepu do programowania

Uzywajac nadajnika z kodem statym (niezaleznie od typu nadajnika ktéry ewentualnie jest juz zakodowany) istnieje mozliwosé blokowania
i odblokowania dostepu do programowania centrali sterujgcej, w celu unikniecia naruszenia ustawien. Ustawienie kodu statego nadajni-
ka, stanowi kod blokowania/odblokowania weryfikowany przez centrale

3.1 Blokowanie dostepu do programowania

1. Nacisna¢ przycisk (4 / (=] parametréw do mo-
mentu pojawienia sie na wyswietlaczu POOS;

2. Wejsé do parametru naciskajac przycisk OK};

3. Wyswietlacz pokazuje PO /Fr-EE napisy w
sposOb przemienny, co wskazuje na to, ze centra-
la oczekuje na transmisje kodu blokowania;

4. W przeciggu 10 sek. nacisngé kanat CH1 nada-
jnika “TX urzadzenia sterujgcego master”, na
wyswietlaczu pojawi sie PrOL /b DOC przed &
powrotem do listy parametréw; '@’o‘

Ae886

, )
5. Dostep do programowania jest zablokowany. |E QB%
TX1 master

PEBE s
EEEE

<
<

A

3.2 Odblokowanie dostepu do programowania

1. Nacisna¢ przycisk () / (=) parametréw do mo-
mentu pojawienia sie na wyswietlaczu POOS;

2. Wejsé do parametru naciskajac przycisk OK};

3. Wyswietlacz pokazuje P05/ 5L 00 napisy w
spos6b przemienny, co wskazuje na to ze centra-
la oczekuje na transmisje kodu odblokowania;

4. W przeciggu 10 sek. nacisngé kanat CH1 nada-

jnika “TX urzadzenia sterujgcego master”, na

wyswietlaczu pojawi sie PrOL/FrEE przed
powrotem do listy parametrow;

Dostep do programowania jest zablokowany.

o

3.3 Odblokowanie dostepu do programowania catkowitym rese-
tem

UWAGA! Procedura ta powoduje utrate wszystkich zaprogramo-
wanych ustawien.

Niniejsza procedura pozwala na odblokowanie centrali rowniez bez
posiadania odpowiedniego kodu odblokowania.

Po tego typu odblokowaniu, nalezy ponownie zaprogramowac
centrale oraz wyregulowac wszystkie parametry dziatania. Nalezy
Zwroci¢ szczegdlng uwage aby poprawnie skonfigurowaé para-
metry dziatania silnika (P028 - P029 - P030). W celu zapewnie-
nia poprawnego dziatania oraz zgodnosci instalacji, nalezy réwniez
powtorzy¢é pomiar sity uderzenia.

1. Nacisnag przycisk () / (=] parametréw do momentu pojawienia
sie na wySwietlaczu PO08;

2. Wejsé do parametru naciskajac przycisk OK);

3. Wyswietlacz pokazuje napisy w sposéb  przemienny
P-O0/BL00

4. Nacisnaé przycisk oK), wyswietlacz pokazuje F - EE migajacy na-
pis;

5. Ponownie nacisnaé przycisk i przytrzymac go przez 5 sek
(przy wczesniejszym zwolnieniu, procedura zostanie przer-
wana): na wyswietlaczu pojawi sie Fr~EE nieruchomy napis a
nastepnie dEF | przed powrotem do listy parametréw;

6. Dostep do programowania jest odblokowany.
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4 Pobieranie / przesytania danych pamieci
4.1 Zgrywanie danych na zewnetrzna jednostke pamieci (DOWNLOAD)

1. Przy pomocy przyciskow (=] i [3 przesun parametry az do momentu pojawienia sie na wySwietlaczu P011;

2. Nacisnaé przycisk , na wysSwietlaczu pojawi sie migajacy napis “dri "

3. Nacisngé ponownie przycisk , i przytrzymac go przez ok. 5 sek. (przy wczesniejszym zwolnieniu przycisku, procedura zostanie pr-
zerwana);

4. Zwolni¢ przycisk , zaraz po ustaniu migania napisu “‘dnl_d”;

Wszystkie ustawienia centrali (TYPE, parametry, nadajniki, ruch silnikow, ecc..), zostang zgrane na zewnetrzna jednostke pamieci;
Uwaga: Jesli na jednostce pamieci zewnetrznej sg obecne dane, podczas pobierania nowych danych z pamieci natozg sie one na te
juz istniejace.

5. Po zakonczeniu czynnosci, na wySwietlaczu pojawi sie ponownie PO11.

35 [AREE & m

DOWNLOAD

4.2 Przesylanie danych z jednostki pamieci zewnetrznej (UPLOAD)

1. Przy pomocy przyciskow i [3 przesun parametry az do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu P012;

2. Nacisnaé przycisk K, na wySwietlaczu pojawi sie migajacy napis “UPL d”;

3. Nacisngé ponownie przycisk [OK), i przytrzymaé go przez ok. 5 sek. (przy wczesniejszym zwolnieniu przycisku, procedura zostanie pr-
zerwana);

4. Zwolni¢ przycisk (0K}, zaraz po ustaniu migania napisu “UPL d4”;
Wszystkie ustawienia (TYPE, parametry, nadajniki, ruch silnikéw, ecc..), zawarte na zewnetrznej jednostce pamieci zostang zgrane
na podtaczong centrale sterujaca;

5. Po zakonczeniu czynnosci, na wySwietlaczu pojawi sie ponownie PO12.

2
Y [BPEE-&m—

UPLOAD

POt

UWAGA Jesli nie sa podtaczone jednostki pamieci zewnetrznej lub jesli przewod potaczeniowy zostanie odtaczony, podczas operacji
przesytania danych, na wyswietlaczu pojawi sie £~ ~ 5. Po czym centrala sterujaca zostanie catkowicie zresetowana a na wyswietlaczu
pojawi sie migajacy napis “TYPE”.

W celu odtworzenia ustawien centrali sterujacej, nalezy bazowac¢ sie na instrukcji karty pamieci zewnetrznej.

5 Konfiguracja wejs¢

W przypadku gdy instalacja wymaga innych polecen i/lub dodatkowych, w
stosunku do standardu opisanego naschemacie, jest mozliwe skonfigurowanie
pojedynczych wejsé dla zadanej funkciji (np. START, FOTOKOMORKI, itd.).

1. Naciskaj przycisk / (=) do momentu pojawienia sig parametru
odpowiadajgcemu odpowiedniemu wejsciu:
e PO17=dla INPUT 1;
e PO18=dla INPUT 2;
e P019=dla INPUT 3;
e P020=dla INPUT 4;
e PO21=dla INPUT 5;
e P022=dla INPUT 6;

2. Przycisnij (0K| aby wejsé w parametr (np. PO18);

3. Przez naciskanie na [+ / [3 ustaw warto$¢ odpowiadajaca zgdanej fun-
kcji (patrz tabela "parametry konfiguracji wejs¢” na str. 136);

4. Zatwierdzi¢ wybdr naciskajac (na wyswietlaczu pojawi sie ponownie
P018).

5. Wykonaé nowe podtaczenie do nowo zakodowanego wejscia.

6 Programowanie zakonczone

UWAGA Na zakonczenie programowania nacisna¢ przyciski i E] do momentu pojawienia sie symbolu “-- - -“, automatyka jest ponow-
nie gotowa do manewru.
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8 INFORMACIJE POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

INFORMACJE DOTYCZACE PRACY NAPEDU
Mess. Opis
---- | Brama zamknigta
{L | Brama otwarta
TFEr | Otwieranie
05 | zamykanie
SEEF | W trybie krok po kroku, centrala sterujaca oczekuje na polecenia po weisnieciu start
S0P | Interwencja wejscia stop lub wykryta przeszkoda z limitowanym czasem odwrécenia (P055 > O lub P056 > 0)
Reset pozycji w ruchu: Centrala sterujaca zostata ponownie wiaczona po przerwie zasilania, lub brama przekroczyta dopuszczalna ilos¢ (80)
~EgP zwrotéw, nie dqcierajac nigdy_do polozenia_kraﬁcowego na zamykaniu, lub dopuszczalng, maksymalna iloS¢ (3) interwencji ktora urzadzenie
antyzmiazdzeniowe wykonato jedna po drugiej.
Zostato w ten spos6b uruchomione poszukiwanie w spowolnieniu punktéw potozen krafncowych, na otwieraniu a nastepnie na zamykaniu.
INFORMACJE DOTYCZACE BLEDOW
Mess. Opis Mozliwe rozwigzania
- Sprawdzi¢ czy nie ma przeszkdd i/lub dodatkowego tarcia w trakcie ruchu sitownikéw;
- Poda¢ impuls start w celu uruchomienia procedury resetu ustawien;
- Sprawdzi¢ czy manewr sie zakonczyt pomysinie, jesli zachodzi taka potrzeba nalezy
recznie przesung¢ skrzydto/skrzydta bramy;
- Sprawdzi¢ ustawienia sity i predkosci sitownika/ sitownikow i ewentualnie je popraw-
nie nastawic.

Btad ustawien: procedura resetu ustawien nie zostata
Er~rP |zakoiczona poprawnie. Centrala sterujaca pozostaje w
oczekiwaniu na polecenia.

Fotokomoérki i/lub inne urzadzenia bezpieczenstwa
Err3 t : P

uaktywnione Iub uszkodzone. Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania wszystkich urzadzen bezpieczenstwa i fotokomorek.

Odtaczyé i potgczyé ponownie zasilanie. Podaé impuls START, jesli btad sie powtorzy

Mozliw zkodzeni W zasilani ntrali. o .
ErrH ozliwe uszkodzenie obwodu zasilania central wymienié centrale sterujaca.

Przekroczenie czasu ruchu sitownikéw: sitownik /

E-~5 |sitowniki przekroczyly maksymalny czas pracy (4min)

bez zatrzymania sie.

Przekroczenie czasu wyszukania przeszkody: Przy nie-

ErrE aktywnym czujniku antyzmiazdzeniowym, zostata na-
mierzona przeszkoda uniemozliwiajaca ruch skrzydta

bramy przez dtuzeni niz 10 sek.

- Podac¢ impuls start w celu uruchomienia procedury resetu ustawien;
- Sprawdzi¢ czy manewr sig zakonczyt pomysinie.

- Sprawdzi¢ czy nie ma przeszkod i/lub dodatkowego tarcia w trakcie ruchu sitownikéw;
- Podac¢ impuls start w celu uruchomienia procedury resetu ustawien;
- Sprawdzi¢ czy manewr sie zakonczyt pomysinie.

- Upewni€ sig czy sitowniki i encodery sg poprawnie potaczone.

E -~ "1 | NONE ruchu silnika. - Sprawdz czy zworki J5 i J9 sg w pozycji pokazanej na schemacie (tylko 24V).

- Jesli btad sie bedzie powtarzat, wymieni¢ centrale sterujaca.

- Sprawdzi¢ czy kabelek potaczeniowy karty pamigci zewnetrznej jest poprawnie

podtaczony.
Komunikacja z zewnetrzna karta pamieci (réwniez |-W trakcie transferu danych (DOWNLOAD/UPLOAD), nalezy upewnic sie, ze nie zastanie
ErrS NET_EXP) brak/przerwanie. on przerwany (np. poprzez wyciagnigcie karty przed zakorczeniem czynnosci).

Uwaga: Przerwanie przesytania danych UPLOAD, powoduje rowniez RESET catkowity
centrali sterujacej.

9 ODDANIE DO EKSPLOATACIJI

Etap oddania do eksploatacji jest bardzo wazny w zagwarantowaniu bezpieczenstwa urzadzenia oraz zastosowaniu sie do przepiséw i
regulacji prawnych, w szczegblnosci wszystkich wymogow normy EN12445, ktéra okresla metody testowania ktore maja na celu sprawd-
zenie automatyki do bram.

DEA System zwraca uwage na fakt, ze ktorekolwiek z dziatan zwigzanych z montazem, konserwacja, czyszczeniem lub naprawg catego
systemu zamykania winny by¢é wykonywane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane, ktére biorg na siebie cata odpowiedzialnos¢ za ryzyko
mogace zaistnie¢ przy przeprowadzaniu préb;

9.1 Testowanie instalacji

Testowanie jest operacjg niezbedna do sprawdzenia dziatania systemu. DEA System zbiorczo pokazuje poprawnosc¢ testowania w 4
prostych krokach:

« Upewnij sig, Ze wszystko jest zgodne z zaleceniami paragrafu 2 “OSTRZEZENIA DOTYCZACE POTENCJALNYCH NIEBEZPIECZENSTW”;

¢ Przeprowadz préby otwarcia i zamkniecia bramy, aby upewni¢ sig, ze ruch skrzydet jest prawidtowy. Zaleca sie aby wykonac wiele préb
w celu sprawdzenia czy brama tatwo sie porusza i w celu wykrycia ewentualnych wad montazu i regulacji;

¢ Upewnij sie czy wszystkie podtaczone urzadzenia bezpieczenstwa pracujg poprawnie;

¢ Przeprowadzi¢ pomiar sity zgodnie ze standardami normy EN12445 aby znalez¢ optymalne ustawienie, zgodne se standardami nor-
my EN12453.

UWAGA Wykorzystywanie czeSci zamiennych innych niz te wskazane przez DEA System i/lub montaz niepoprawny, moga prowokowaé
sytuacje niebezpieczne dla ludzi, zwierzat i przedmiotow materialnych, a takze wptywaé¢ na wadliwe funkcjonowanie urzadzenia; zaleca
sie stosowanie czesci zamiennych oryginalnych, wskazanych przez DEA System i przestrzeganie instrukcji montazu.
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9.2 Odblokowanie i sterowanie reczne

W przypadku anomalii instalacji lub po prostu braku pradu, odblokowa¢ sitownik (Rys. 8) i recznie otworzy¢é/zamkng¢ skrzydto.
Znajomos$¢ dziatania mechanizmu odblokowania jest wazna dla wszystkich uzytkownikdow, gdyz zwtaszcza w nagtych przypadkach
niemozliwo$¢ natychmiastowego odblokowania urzgdzenia moze stworzy¢ sytuacje zagrazajace zyciu lub bezpieczenstwu.
UWAGA Skutecznosé i bezpieczenstwo manewru recznego automatyki jest zagwarantowana przez DEA System tylko i wytgcznie jesli
urzgdzenie zostato poprawnie zamontowane oraz przy zastosowaniu oryginalnych akcesoriow.

10 KONSERWACJA

Nalezy pamietac, ze wiasciwa konserwacja zapobiegawcza i re-

gularna kontrola sitownikéw, gwarantujg jego dtugg zywotnos¢. W TYP DZIALANIA OKRESOWOSG
tabeﬁ obok.wym|en|one sg F;ynnosm dotycza}ce pr%egladow/konser- czyszczenie powierzchni zewnetrznych 6 miesiecy
wagcji. Nalezy je zaplanowac i okresowo zrealizowac. - — —

W przypadku awarii nalezy zapoznaé sie z tabela “Przewodnik sprawdzenie dokrecenia Srub 6 miesiecy
typowych usterek”, w ktorej sa przedstawione mozliwe przyczyny kontrola dziatania odblokowania 6 miesiecy
awarii i mozliwosci ich usuniecia. W przypadku, gdy zaprezentowa- czvszczenic eleKohamulca 6 micsi
ne wskazowki sa nie wystarczajgce do rozwigzania zaistniatych pro- 4 miesiecy

bleméw, nalezy skontaktowac sie z DEA System.

PRZEWODNIK TYPOWYCH USZKODZEN
Opis Mozliwe rozwigzania
Motoreduktor nie jest prawidtowo zasilany energia, skontrolowac potaczenia; bezpieczniki i

przewody zasilajace i ewentualnie dokonac wymiany lub naprawy. Jezeli brama sie nie zamy-
ka sprawdzic fotokomorke.

Sprawdzi¢ czy naped jest zasprzeglony (zob. rys. 8).

Aktywujac komende otwarcia silnik dziata, ale brama sig nie | Skontrolowa¢ ustawienie sity ciagu i sprzegto mechaniczne.

porusza. Sprawdzi¢ czy silnik nie dziata w przeciwnym kierunku, taka sytuacja moze by¢ spowodowa-
na odwrotnym podtaczeniem przewoddw wytacznika krancowego.

Sprawdzi¢ wozki bramy i tor, po ktérym sie poruszajg, nie powinno tam by¢ zadnych prze-
szkod.

Musi zawsze wystepowaé pewien luz pomigdzy listwa zebata a kotem zebatym motoredukto-
Ramie zapory nie zatrzymuje sie doktadnie w pozycji pozio- | ra, skontrolowa¢ zamontowanie listwy.

mej lub pionowej lub naciska na podpore. Moc silnika jest niewystarczajgca dla danej bramy; sprawdzié poprawnosé wyboru modelu
motoreduktora.

Zazebienie kota i listwy nie jest sztywne lub naped zamontowany w spos6b niewtasciwy;
wzmochic listwe lub poprawi¢ zamontowanie napedu.

Aktywujac komende otwarcia lub zamknie brama sig nie po-
rusza i silnik nie dziata.

11 UTYLIZACJA PRODUKTU

LIVI sktada sie z réznych rodzajéw materiatéw, niektore z nich mogg zostaé ponownie wykorzystane (przewody elektryczne, tworzywo
sztuczne, aluminium itp.), pozostate bedg poddane procesowi utylizacji odpadéw (jak np. ptyta i komponenty elektroniczne).
Jak postepowac:

Odtaczy¢ automatyke od sieci elektrycznej;

Odtaczy¢ i rozmontowaé wszystkie podtaczone akcesoria. Postepowac w sposdb odwrotny do opisanego w paragrafie ,montaz”;
Odseparowac komponenty elektroniczne;

. Posegregowac i przystapi¢ do utylizacji materiatéw sktadowych stosujgc sie skrupulatnie do obowigzujgcych w danym kraju norm.

\f{ UWAGA Zgodnie z Dyrektywami UE 2002/96/CE dotyczgcymi utylizacji odpadéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych (RAEE),
— ten produkt elektryczny nie moze byc¢ traktowany jako odpad miejski mieszany. Prosi sie o utylizacje produktu, zanoszac go do lokal-
nych punktéw odbioru odpadéw miejskich w celu ich odpowiedniego zagospodarowania.

PobdpE
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